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MANEJO INTEGRADO DE PLAGAS, DESINSECTACIÓN, DESRATIZACIÓN, Y 

DESINFECCIÓN. CENTRO DE SALUD FUNES E.S.E 

FECHA INFORME 
N. DÍA MES AÑO 

30 01 25 1 

Tipo de informe: PARCIAL X FINAL 
 REALIZACIÓN DEL PROCESO MES 

DE ENERO 2025 

 

Contratista: MIPLAG – MANEJO INTEGRADO DE PLAGAS 

DESCRIPCIÓN DEL INFORME DE ACTIVIDADES 

 

ESTABLECIMIENTO ACTIVIDADES PLAGA IDENTIFICADA 

 

CENTRO DE SALUD 
FUNES E.S.E 

DESINSECTACIÓN, 
DESRATIZACIÓN DESINFECCIÓN 

(PREVENCIÓN 
CHICONGUÑA, DENGUE, 

COVID 19) 

 
RATONES, LARVA 

DE SANCUDO 
ADULTO, MOSCA 

COMÚN 90% 

PROCEDIMIENTO PRODUCTO APLICADO CUMPLE 

 

DESINSECTACIÓN : 

 

PYBUTHRIN aplicado por bomba 

pulverizadora (lluvia suave) aplicado 

 

Procedimiento que consiste 

en el control químico de 

plagas nocivas, que pueden 

ocasionar problemas en la 

inocuidad del producto. 

en paredes internas y externas: las 

recomendaciones y precauciones de 

uso, se caracteriza por su manejo 

seguro. Esta característica de este 

insecticida residual combinada con 

bajas frecuencias de aplicación y a 

concentraciones muy bajas, hacen 

que PYBUTHRIN sea adecuado 

CUMPLE 

 para ser usado en todas las áreas  

 donde haya producción,  

 procesamiento y almacenamiento de  

 alimentos En la aplicación directa no  

 hay manchado de las superficies  

 tratadas, ni cambio en el olor, hay  

 expulsión de insectos voladores y  

 rastreros de sus escondrijos,  

 facilitando luego las labores de  

 higiene, en las diferentes industrias  

 donde se hacen presentes y se  

 requiere controlarlas.  
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PROCEDIMIENTO PRODUCTO APLICADO CUMPLE 
 KLERAT CEBADEROS Raticida  

DESRATIZACIÓN: Eliminación 
de las ratas y ratones de todos 
los lugares. 
Partes externas zonas verdes. 
Se realizó instalación de 10 
cebaderos en puntos estratégicos 
dando como un resultado todo el 
cebo injerido por los roedores. Se 
continua con seguimiento a los 
cebaderos instalados 

en Bloques Parafinados Es un 

raticida listo para usar (cebo), 

especialmente indicado para el 

Control de roedores en casas, 

bodegas, industrias, planteles 

animales y otros. Es necesario 

realizar actividades de 

recolección de inservibles para 

prevenir las madrigueras de los 

 
 
 

 
CUMPLE 

 roedores, Realizar limpieza de  

 maleza, mantenerlas bajas, Para  

 prevenir una nueva infestación,  

 es posible mantener algunos  

 puntos permanentes  

PROCEDIMIENTO PRODUCTO APLICADO CUMPLE 
DESINFECCIÓN POR 

NEBULIZACIÓN: 
BIOPERAC: 

 

Procedimiento que consiste en la 
aplicación de productos químicos 
en forma de nube donde su 
amplio espectro virucida ayuda a 
reducir los microorganismos 
presentes en el ambiente y 
agentes patógenos tales como 
bacterias, virus y protozoos 
impidiendo el crecimiento de 
microorganismos patógenos en 
fase vegetativa que se encuentren 
en objetos presentes en el 
ambiente 

Es una solución desinfectante que 

contiene una mescla de tres sales n- 

alquil dimetil bencil, cloruro de amonio 

y amonios cuaternarios las cuales 

actúan contra bacterias gran positivas 

gran negativas hongos y levaduras 

gracias a su alta capacidad de 

penetración y afinidad a la membrana 

y a la pared celular de los 

microorganismos y su afinidad 

contra bacterias virus y patógenos de 

 
 
 
 
 
 

CUMPLE 

 aire.  

MIPLAG – MANEJO INTEGRADO DE 

PLAGAS 

 

 

CONTRATISTA GLORIA JOSEFINA ERAZO 

REPRESENTANTE LEGAL MIPLAG 

http://es.wikipedia.org/wiki/Agente_biol%C3%B3gico_pat%C3%B3geno
http://es.wikipedia.org/wiki/Bacteria
http://es.wikipedia.org/wiki/Virus
http://es.wikipedia.org/wiki/Protozoos
http://es.wikipedia.org/wiki/Microorganismo
http://es.wikipedia.org/wiki/Pat%C3%B3geno
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Recomendaciones: 
 
 
 

 
Para evitar la proliferación de plagas tales como sancudos, moscos, cucarachas, 

roedores, es importante mantener activos los planes de saneamiento (manejo de 

residuos sólidos, líquidos, plan de limpieza y desinfección, calidad de agua, control 

integrado de plagas) elaborado por el establecimiento, de igual manera estar en 

constante educación sanitaria el personal involucrado, se recomienda también tener en 

cuenta la instalación de rejillas de angeo y su respectivo protector en las puertas. 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

GLORIA JOSEFINA ERAZO 
C.C 30.707.402 de Pasto. 
REPRESENTANTE LEGAL DE MIPLAG 



CONCEPTO SANITARIO No.680-A IDSN 

NO HACER CONTACTO CON LAS SUPERFICIES TRATADAS MÍNIMO 4 HORAS DESPUÉS DE REALIZADO EL PROCESO 
RECOMENDACIÓN: SI PRESENTA ALGUNA REACCION DENTRO DE LAS 24 HORAS POSTERIORES AL PROCESO EJECUTADO, ACUDA 

INMEDIATAMENTE AL CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y PRESENTE UNA COPIA DE ESTA CERTIFICACIÓN 

 

 

PRECAUCION: 

 

EMPRESA CERTIFICADA ÁREA DIRECCION FECHA 

CENTRO DE SALUD FUNES 
EMPRESA SOCIAL DEL ESTADO 

NIT.: 900128655-1 

 
CENTRO DE SALUD FUNES 

E.S.E 

 
AVENIDA 

ESPERANZA 

 
30/01/2025 

 
EJECUCIÓN DE CONTROL 

CONTROL APLICADO INSUMOS APLICADOS AREAS TRATADAS RECOMENDACIONES 

DESINFECCIÓN 
BIOPERAC ACIDO PARACETICO 

DESINFECTANTE DE ALTA 
COMPLEJIDAD 

TODAS LAS ÁREAS INTERNAS Y 
EXTERNAS 

PREVENCIÓN COVID 19 

MANTENER EL PROGRAMA DE 
LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN. 

DESINSECTACIÓN PYBUTHRIN 
TODAS LAS ÁREAS INTERNAS Y 

EXTERNAS 
MANTENER EL PROGRAMA DE 
LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN. 

 
DESRATATIZACION 

 
KLERAT CEBADEROS 

SE REALIZA LA INSTALACIÓN DE 
CEBADEROS CONTROLADOS PARTE 

EXTERNA 

MANTENER EL PROGRAMA DE 
LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN. 

 

GLORIA ERAZO 
GERENTE MIPLAG 

CERTIFICADO VALIDO ANTE AUTORIDADES SANITARIAS EN CUMPLIMIENTO DE LA LEY 9/79 
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SECCIÓN 1: IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD 
O LA EMPRESA 

 

1.1 Identificador del producto 
 

Nombre comercial PYBUTHRIN 
 

Código del producto (UVP) 05937876 

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados 
 

Uso Insecticida 

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 
 

Proveedor Bayer de México, S. A. de C. V. 
Miguel de Cervantes 
Saavedra No. 259, Granada 
11520 Ciudad de México 
México 
 

 

 

Teléfono  
 

01 800 229 3727 
 

Departamento Responsable Seguridad Industrial 
 

 

1.4 Teléfono de emergencia 
 

Teléfono de emergencia Bayer de México: 018007125997 (24 hr);  (55) 57 28 3128 Emergencias 
Bayer 
 

 

 SINTOX: 55 98 6659 Lada sin costo: 01 800 009 2800; SETIQ 01 800 
214 00 (24 h) 
 

 

 

SECCIÓN 2: IDENTIFICACIÓN DE LOS PELIGROS 
 

2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla 
 

Clasificación de acuerdo a NOM. 
 

Peligro de aspiración: Categoría 1 
H304 Puede ser mortal en caso de ingestión y penetración en las vías respiratorias. 
 

Irritación cutáneas: Categoría 2 
H315 Provoca irritación cutánea. 
 

Toxicidad aguda: Categoría 5 
H303 Puede ser nocivo si es tragado. 
 

Toxicidad aguda: Categoría 5 
H333 Puede ser nocivo si se inhala. 
 

Toxicidad aguda: Categoría 5 
H313 Puede ser nocivo en contacto con la piel. 
 

Toxicidad acuática aguda: Categoría 1 
H400 Muy tóxico para los organismos acuáticos. 
 

Toxicidad acuática crónica: Categoría 1 
H410 Muy tóxico para los organismos acuáticos, con efectos duraderos. 

2.2 Elementos de la etiqueta 
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Etiquetado de acuerdo a NOM. 
 

Componentes determinantes del peligro para el etiquetado: 
 

 Piretrinas incluyendo las cinerinas 

 Butoxido de Piperonilo 

 Destilados (petróleo), fracción ligera tratada con hidrógeno 
 

Símbolo(s) 
 
 

   

  

 

Palabra de advertencia:  Peligro 
 

Indicaciones de peligro 
 

H304 Puede ser mortal en caso de ingestión y penetración en las vías respiratorias. 
H315 Provoca irritación cutánea. 
H303 + H313 
+ H333 

Puede ser nocivo por ingestión, por contacto con la piel o si se inhala. 

H410 Muy tóxico para los organismos acuáticos, con efectos duraderos. 
 

Consejos de prudencia 
 

P280 Llevar guantes/ prendas/ gafas/ máscara de protección. 
P308 EN CASO DE exposición manifiesta o presunta: 
P311 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA/médico. 
P501 Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local. 

2.3 Otros peligros 
 

Riesgo de sufrir molestias cutáneas, como sensación de calor o picor en la cara y mucosas. Sin 
embargo, estas molestias no causan lesión y son pasajeras (máx. 24 h). 
 

 

SECCIÓN 3: COMPOSICIÓN/INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 
 

3.2 Mezclas 
 

Naturaleza química 
 

Líquido para aplicación a ultra bajo volumen (UL) 
Piretrinas/ Butoxido de Piperonilo  
 

Componentes peligrosos 
 

Indicaciones de peligro de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1272/2008 
 

Nombre No. CAS / 
No. CE / 
REACH Reg. No. 

Clasificación Conc. [%] 

Reglamento (CE) No 
1272/2008 

Piretrinas incluyendo las 
cinerinas 

8003-34-7 
 

Acute Tox. 4, H332 
Acute Tox. 4, H312 
Acute Tox. 4, H302 
Skin Sens. 1, H317 
Aquatic Acute 1, H400 
Aquatic Chronic 1, H410 

0.38 
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Butoxido de Piperonilo 51-03-6 

01-2119537431-46-xxxx 

Aquatic Acute 1, H400 
Aquatic Chronic 1, H410 

3.40 

Destilados (petróleo), 
fracción ligera tratada con 
hidrógeno 

64742-47-8 
01-2119456620-43-xxxx 

Asp. Tox. 1, H304 > 10.00 

 

Otros datos 
 

Piretrinas 
incluyendo las 
cinerinas 

8003-34-7 Factor-M: 100 (acute) 

Butoxido de 
Piperonilo 

51-03-6 Factor-M: 1 (acute) 

 

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta sección, véase la Sección 16. 
 

 

SECCIÓN 4: PRIMEROS AUXILIOS 
 

4.1 Descripción de los primeros auxilios 
 

Consejo general Quitarse inmediatamente la ropa contaminada y retirarla de forma 
controlada.  

 

Inhalación Trasladar al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado. Si 
los síntomas persisten consultar a un médico.  

 

Contacto con la piel Lavar inmediatamente con mucha agua y jabón durante por lo menos 
15 minutos. El agua caliente puede incrementar la gravedad subjetiva 
de la irritación/parestesia. Esto no es un signo de intoxicación 
sistémica. En caso de irritación dérmica, puede considerarse la 
aplicación de cremas o aceites que contengan vitamina E. Si los 
síntomas persisten consultar a un médico.  

 

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también debajo de los 
párpados, al menos durante 15 minutos. Después de los primeros 5 
minutos retirar las lentillas, si presentes, y continuar enjuagando el ojo. 
El agua caliente puede incrementar la gravedad subjetiva de la 
irritación/parestesia. Esto no es un signo de intoxicación sistémica. 
Aplicar colirio calmante,  si es necesario colirio anestésico. Consultar a 
un médico si aparece y persiste una irritación.  

 

Ingestión Enjuagar la boca y dar a beber agua en pequeños sorbos. No 
provocar el vómito En caso de ingestión o vómitos, peligro de 
aspiración pulmonar. Llamar inmediatamente a un médico o a un 
centro de información toxicológica.  

4.2 Principales síntomas y efectos, agudos y retardados 
 

Síntomas Local:, Parestesia de los ojos y de la piel que puede ser grave, 
Habitualmente transitoria, la duración no excede las 24 horas, 
Irritación de la piel, los ojos y las mucosas, Tos, Estornudos 

 

 Sistémico:, Malestar pectoral, Taquicardia, Hipotensión, Náusea, Dolor 
abdominal, Diarrea, Vómitos, Mareos, Visión borrosa, Dolor de 
cabeza, Anorexia, Somnolencia, Coma, Convulsiones, Temblores, 
Prostración, Hiperreacción de las vías respiratorias, Edema pulmonar, 
Palpitación, Fasciculación muscular, Apatía 
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4.3 Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban 
dispensarse inmediatamente 
 

Riesgos Este producto contiene un piretrina. La intoxicación con piretroides no 
debe confundirse con la intoxicación por organofosforados o 
carbamatos.  

 

Tratamiento Tratamiento local: Tratamiento inicial: sintomático.  
 

 Tratamiento sistémico: Tratamiento inicial: sintomático. Controlar las 
funciones cardíaca y respiratoria. En caso de ingestiones significativas 
debe considerarse la realización de un lavado gástrico en las dos 
primeras horas. Asimismo, la administración de carbón activado y 
sulfato de sodio es siempre recomendable. Mantener el tracto 
respiratorio libre. Oxígeno o respiración artificial si es preciso. En caso 
de convulsiones debe administrarse alguna benzodiazepina (por 
ejemplo diazepam) de acuerdo con las dosis estándar. En caso de no 
ser suficiente, puede administrarse fenobarbital. Contraindicación: 
atropina. Contraindicación: derivados de adrenalina. No existe antídoto 
específico. La recuperación es espontánea y sin secuelas.  

 

 

SECCIÓN 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 
 

5.1 Medios de extinción 
 

Adecuados Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, productos 
químicos secos o dióxido de carbono. 

 

Inadecuados Chorro de agua de gran volumen 

 
5.2 Peligros específicos 
derivados de la sustancia 
o la mezcla 

En caso de incendio se formarán gases peligrosos. 

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios 
 

Equipo de protección 
especial para el personal 
de lucha contra incendios 

En caso de incendio o de explosión, no respire los humos. En caso de 
fuego, protéjase con un equipo respiratorio autónomo.  

 

Información adicional Si no se puede retirar el producto de la zona de incendio, refrigerar 
con agua los envases y reducir el calor para evitar que aumente la 
presión en los envases. Si es posible, contener las aguas de extinción 
con arena o tierra.  

 

 

SECCIÓN 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 
 

6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia 
 

Precauciones Mantener alejadas a las personas de la zona de fuga y en sentido 
opuesto al viento. Evitar el contacto con los productos derramados o 
las superficies contaminadas. No comer, beber o fumar durante la 
limpieza de un derrame.  
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Sección 1 : Identificación del producto y del proveedor 
 

Nombre del producto : KLERAT PELLETS 
 

Código interno del producto : A 10976 U 
 

Proveedor / fabricante / comercializador : Syngenta S.A.  
 

Uso del producto : Rodenticida. 
 

Dirección : Av. Vitacura 2939, Of.201, Las Condes, Santiago. 
Teléfonos : 02 - 941 0100. Horario oficina. 
 
Teléfono de Emergencia, Convenio CITUC/AFIPA - Atención las 24 horas, los 7 días de la semana:  
 
     En caso de Intoxicación  
         CITUC 02-635 3800   

En caso de Accidentes (derrame / incendio)  
    CITUC 02-247 3600   
 
Consultas a Syngenta S.A. Horario de oficina:  
    Fono 02 - 941 0100 

Fax: 2 - 244 3444. 
 

e-mail                                                       : productos.profesionales@syngenta.com 
 
 

Sección 2 : Información sobre la sustancia o mezcla 

 
Características químicas  
 

Tipo de formulación  : Cebo en Pellets  Fórmula Química : C31H23BrO3 

Uso  : Rodenticida   
Ingrediente(s) activo(s)   % p/p   
  0.005  Brodifacoum  ASF 729 

Componente(s) riesgosos     
CAS Nombre % p/p Símb. de Riesgo Frase de Riesgo  

56073-10-0 
 
 

Brodifacoum        0.005 g/kg               T+, N R27/28-R48/24/25- 
R50/53 

Nombre Químico  
(IUPAC) 

3-[3-(4'-bromobifenil-4-yl)-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil]-4-
hidroxicumarina 

 
 
 

Sinónimos ( según 
Chemical Abstract ) 

[3-[3-(4’-bromo-[1,1’-bifenil]-4-yl)-1,2,3,4- tetrahidro-1-
naftalenil]-4 hidroxi-2H-1-benzopirán-2-uno] 

 
 

 

Sección 3 : Identificación de los riesgos 
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1 
0 

Identificación de riesgos de 
materiales según NCh 1411 

0 

Clasificación de Peligrosidad Transporte según NCh 2190:  
 
 
 
 
                              
                                            Sin Clasificación         

 

Clasificación de riesgos del producto químico:  

Manéjese como sustancia tóxica Clase IV. Productos que normalmente no ofrecen peligro.  

 

Riesgos para la salud:  

Es improbable que cause efectos nocivos cuando se maneja y utiliza de acuerdo a las recomendaciones de 

la etiqueta. No ingerir. Mantener alejado de los animales domésticos. Nocivo para los animales domésticos 

y de granja. 
 
Riesgos ambientales en caso de accidente (derrames / filtraciones):  
Es improbable que resulte peligroso para la vida acuática. Siempre evitar contaminar el agua superficial y 
los sistemas de drenaje. 
 
Condiciones médicas que se verán  agravadas  con la exposición al producto 
Este producto contiene un anticoagulante con efecto similar a la   warfarina. Actúa inhibiendo la síntesis de 
protrombina. El grado de intoxicación puede ser evaluado con los tiempos de protrombina en el paciente.  
Este estado de inhibición de la síntesis de protrombina no debe prolongarse por más de 12-18 horas 
posteriores a la ingestión del producto. El antídoto específico es la vitamina K1. 
 
Con el fin de evitar la ingestión del producto, se ha añadido una concentración de 10 ppm de Bitrex MR , 
benzoato de denatonium, sustancia de extremado sabor amargo. 

 
 

Sección 4 : Medidas de primeros auxilios  

 

Medidas de Primeros Auxilios Generales:  

EN CASO DE SOSPECHA DE UNA INTOXICACIÓN, detener el trabajo y buscar de inmediato asistencia 

médica. Retirar al afectado de la zona de peligro, mantenerlo abrigado y en reposo.  
 

Inhalación:  

Llevar a la persona afectada a un lugar fresco y bien ventilado. Como precaución, llamar a un médico.  
 

Contacto con los ojos:  

Lavar los ojos con agua limpia durante 15 minutos al menos, manteniendo los párpados abiertos. Acudir a un 

médico si las molestias persisten.  

 

Ingestión: Acudir al médico inmediatamente. Mostrar el envase, su etiqueta o bien esta Hoja de Seguridad. No 

inducir el vómito. En caso que el afectado esté inconsciente, no administrar nada por boca y mantenerlo 

acostado de lado. Bajo ninguna circunstancia suministrar leche, bebidas alcohólicas, sedantes o analgésicos.  

 

Contacto con la piel: Retirar toda la ropa contaminada y lavar las zonas del cuerpo afectadas con abundante 

jabón y agua, incluyendo el pelo y las  uñas. Llame de inmediato a un médico si persisten molestias.  
 
Recomendaciones para el tratamiento médico. Antídoto: Vitamina K1. 
 
 

 Ingestión: ABC de reanimación. Monitorizar Monitoreo de Tiempo de Protrombina (TP) a las 24, 48 y 72 
horas. En caso de elevación de Tiempo Protrombina, administrar Vitamina K 1 (Fitomenadiona oral o 
inyectable. Adultos 40 mg x día y Niños menores de 12 años 20 mg x día, ambos en varias dosis. 
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Sección 5 : Medidas para lucha contra el fuego 

 
Riesgos específicos:  
   El producto no se considera altamente inflamable. Mantener fríos los recipientes expuestos al fuego, rociándolos 

con agua. 
 

Productos peligrosos de la combustión:  
   Los productos de la combustión son tóxicos e irritantes. Se deben tomar medidas para prevenir que el agente 

extintor contaminado se filtre por el suelo o se esparza sin control, mediante la colocación de barreras 
provisionales de materiales absorbentes, como tierra, por ejemplo. 

 
 Agentes extinción:  
   Para pequeños incendios, usar extintores de espuma, anhídrido carbónico o polvo seco. Para grandes incendios, 

usar espuma o agua nebulizada. 
 
Procedimientos especiales para combatir:  
   No utilizar chorros directos de agua tal de evitar esparcir o difuminar el fuego.  
 
Equipo de protección especial para:  
   Usar respirador autónomo con suministro de oxígeno para la actuación en incendios protegerse de los gases. 

Utilizar ropa y equipo de protección. 
 

 

Sección 6 : Medidas para controlar derrames o fugas 

 
Medidas de emergencia a tomar si hay derrame del material:  

Humedecer con agua cuidadosamente el material sólido para evitar que se disperse. Juntar el material en 
recipientes bien cerrados, marcados especialmente o bien en bolsas plásticas. Lavar al área del derrame con 
chorros de agua. Debe impedirse que las aguas de lavado penetren en los sumideros superficiales. El producto 
derramado no puede ser reutilizado y se debe eliminar. No debe llegar a canalizaciones, desagües o pozos. 
Eliminar el producto bajo las normativas locales y de acuerdo al organismo competente. Si no es posible una 
eliminación segura, contactarse con el fabricante, el distribuidor o el representante local. No contaminar las aguas 
y desagües. Los derrames o la descarga incontrolada en cursos de agua debe comunicarse a la autoridad 
competente. 

 

Elementos y equipos de protección personal para atacar  la  emergencia:  

Utilizar ropa de algodón resistente y equipo de protección adecuado como guantes de nitrilo/ vinilo y zapatos 
resistentes a productos químicos.  

 

Precauciones personales:  
Evite el contacto directo o por inhalación con el producto. Utilice equipo de protección adecuado. 

 
Precauciones a tomar para evitar daños al medio ambiente:  

Evite que el producto llegue a aguas superficiales o subterráneas. Contenga el derrame lo más pronto posible y 
disponga los desechos del derrame en recipientes cerrados y marcados para su posterior eliminación por 
incineración. 

 
Métodos de limpieza  (Recuperación – Neutralización):  

Lavar el área afectada con chorros de agua durante un período prolongado. Recolectar el agua proveniente de 
esta limpieza en recipientes para evitar cualquier contaminación de aguas superficiales y subterráneas, cursos de 
agua y drenajes. 
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Métodos de eliminación de desechos:  
En incineradores autorizados. 

 
Notas de prevención de riesgos secundarios:  

Tanto las aguas de lavado de limpieza como los desechos del material derramado, deben disponerse en 
recipientes recolectores para su posterior eliminación en lugares autorizados. 

 
    

Sección 7 : Manipulación y almacenamiento 

 

7.1 Manipulación 
 

Medidas de orden técnico (Recomendaciones):  
Antes de utilizar el producto, lea cuidadosamente y siga las indicaciones entregadas en la etiqueta y en esta Hoja 
de Seguridad. 

 . 
Precauciones a tomar:  
Evitar cualquier posible contacto con la boca, piel y ojos. Evitar la inhalación de humos y vapores. Se debe contar 
con equipos eficientes de extracción de gases en los lugares operativos con exposición, las áreas de trabajo deben 
estar bien ventiladas. No comer, beber ni fumar durante la manipulación. Utilizar equipo de protección personal. 
Lavarse las manos antes de comer, beber, fumar, o ir al baño. Además de las medidas que normalmente se toman 
en el trabajo con químicos como el llenado a prueba de polvos y los equipos de medición (incluyendo los 
extractores de polvos), se deben implementar medidas de protección personal para evitar el posible contacto con el 
producto. Mantener alejados a los animales domésticos del cebo. 

.  
Recomendaciones sobre manipulación:  
Usar elementos de protección personal recomendados para evitar cualquier posible contacto con el producto. 

 
7.2 Almacenamiento 
 
Almacenar el producto en su envase original cerrado. Proteger de la luz, el frío y la humedad. Mantener fuera del 
alcance de niños, personas no autorizadas y animales.  

 
Medidas de orden técnico:  
Física y químicamente, el producto es estable como mínimo durante 2 años, si se almacena en el recipiente de 
venta original sin abrir, a temperatura ambiente. 
 
Condiciones de almacenamiento:  
Almacenar en el recipiente de venta original sin abrir, a temperatura ambiente. Proteger de la luz, el frío y la 
humedad. Almacenar separado de bebidas, alimentos, forraje y medicamentos.  
 
Embalajes recomendados y no adecuados por el  Proveedor:  
No almacenar el producto en otros envases o embalajes que no sean los propios del producto.  

 
 

Sección 8 : Control de exposición / protección personal   

 
Medidas para reducir la posibilidad de exposición:  
Lea cuidadosamente y siga las indicaciones entregadas en la etiqueta del producto y en esta Hoja de Seguridad.  
Cambiar la ropa de trabajo diariamente. Trabajar en áreas con buena ventilación. 
 

Parámetros para control:  

Niveles de concentración en el aire de ambientes de trabajo. Límites Permisible Ponderado (L.P.P.), Absoluto : No 

disponible. (L.P.A) y Temporal (L.P.T.). 
 

Umbral odorífero:  

No determinado.  
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Estándares biológicos:  

No aplicable.  

 

Límites permisibles radiactivos:  

No aplicable.  

   

Equipo de Protección Personal En General:  

Cambiar la ropa de trabajo diariamente. Trabajar en un área con buena ventilación.  
 

Protección respiratoria:  

Usar máscara con filtro en caso de alta exposición al producto.  
 

Protección ocular:  

Usar gafas o máscara protectora.  
 

Protección para el cuerpo:  

Ropa de trabajo de algodón de alta duración o sintético (ej: overol). Botas o zapatos de alta resistencia a químicos. 

Usar guantes resistentes a químicos.  
 

Medidas de precaución para después del trabajo:  
Lavarse completamente (ducha, baño, incluido el cabello). Lavar completamente las partes expuestas del cuerpo. 
Cambiar la ropa de trabajo diariamente y lavarla antes de volver a utilizar. Limpiar completamente el equipo de 
protección. Limpiar completamente el equipo contaminado con jabón y agua o solución de soda. Cambiar los filtros 
de las mascarillas en caso necesario.  
 
 

Sección 9 : Propiedades físicas y químicas  

 
Estado físico : Sólido. 
 

Forma en que se presenta : Pellets 
 

Olor  : Inodoro. 
 

Color : Rojo claro a rojo 
 

pH : No disponible. 
 

Concentración : 0.005 % P/P 
 

Temperatura de descomposición : El producto no sufre descomposición a temperatura ambiente. 
 

Temperatura de fusión : No aplicable 
 

Temperatura de ebullición : No aplicable. 
 

Temperatura de autoignición : El producto no se considera inflamable. 
 

Punto de inflamación : El producto no se considera inflamable. 
 

Propiedades explosivas : No aplicable, dada la naturaleza de la formulación. 
 

Solubilidad en agua y otros solventes (mg/l): Insoluble en /con agua. 
 

Otros datos : El producto no es oxidante. El producto es insoluble en agua. 
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Sección 10 : Estabilidad y reactividad 

 
Estabilidad : Estable bajo condiciones estándar. No reactivo. 
 
Reacciones de riesgo : El producto no es corrosivo ni oxidante. 
 
Condiciones que se deben evitar : Se deben evitar condiciones de almacenamiento a la luz directa, 

 el frío, la humedad y con ventilación deficiente.   
  Almacenar en su envase original, separado de bebidas,    

 alimentos, forraje y  medicamentos. 
 
Incompatibilidad (materiales que deben evitar): No se describen. El producto no es oxidante ni corrosivo. 
 
Productos peligrosos de la combustión : La descomposición térmica del producto produce vapores tóxicos 

e irritantes. 
  
Polimerización peligrosa    : No se describen. 
 

 

Sección 11 : Información toxicológica 

 
Toxicidad aguda oral y dermal (a corto plazo) : LD50 aguda oral (rata): > 5000 mg/kg. El producto tiene una 

muy baja toxicidad oral para el hombre. 
 

   LD50 aguda dermal (conejo): > 2000 mg/kg de peso corporal. 
 

Toxicidad Inhalatoria Aguda :  LC50: No aplicable. No se considera una ruta probable de 
exposición al producto, considerando el tipo de formulación y la 
baja volatilidad de la misma. Considerando los componentes 
presentes en la formulación, es improbable que ésta resulte 
peligrosa por la vía inhalatoria. 

 

Toxicidad a largo plazo (crónicas) : No presenta efectos carcinogénicos, mutagénicos o teratogénicos 
en animales de experimentación.. 

 
Efectos locales o sistémicos : Irritación Cutánea Aguda: No es irritante de la piel (conejo). 
  Irritación Ocular Aguda: Irritante leve de los ojos (conejo).  
   

 

Sección 12 : Información ecológica 

 
Estabilidad en agua : es persistente en agua 
 
Estabilidad en suelo : es persistente en suelo 
 
Bio-acumulación : alto potencial de bioacumulación 
 
Mobilidad : Baja movilidad en suelos. 
 
Toxicidad Aguda en Peces: LC 50: >1000 mg/L (trucha arcoiris; 96 h) 

 

Toxicidad a Invertebrados Acuáticos: LC 50: > 1000 mg/L (Daphnia magna; pulga de agua; 48 h);  
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 
de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 

Versión 8.11 
Fecha de revisión 22.11.2022 

Fecha de impresión 12.12.2022 
 
SECCIÓN 1. Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa 

1.1 Identificadores del producto 

Nombre del producto : Ácido peracetico aprox. 38-40% 
 

Referencia : 1.07222 

Artículo número : 107222 

Marca : Millipore 

UFI : 0FT0-V6M1-V99T-NQW8 

REACH No. : Este producto es una mezcla. Número de registro REACH véase 

sección 3. 

 

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos 

desaconsejados 

Usos identificados : Análisis químico, Producción química 

Usos desaconsejados : Este producto no está destinado para uso del consumidor. 

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 

Compañía : Merck Life Science S.L. 

Calle Maria de Molina 40 

E-28006 MADRID 
 
Teléfono : +34 916 619 977 

Fax : +34 916 619 642 

E-mail de contacto : serviciotecnico@merckgroup.com 

1.4 Teléfono de emergencia 

Teléfono de Urgencia : 900-868538 (CHEMTREC España)                                                                                              

+(34)-931768545 (CHEMTREC 

internacional) 

 

 

 
 
SECCIÓN 2. Identificación de los peligros 

2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla 

Clasificación de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008 

Sustancias y mezclas que reaccionan espontáneamente (Tipo D), H242 

Peróxidos orgánicos (Tipo D), H242 

Toxicidad aguda, Oral (Categoría 3), H301 

Corrosión cutáneas (Categoría 1), H314 

Lesiones oculares graves (Categoría 1), H318 

Toxicidad específica en determinados órganos - exposición única (Categoría 3), Sistema 

respiratorio, H335 

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio ambiente acuático (Categoría 1), H400 

Peligro a largo plazo (crónico) para el medio ambiente acuático (Categoría 1), H410 
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Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta sección, véase la Sección 

16. 

2.2 Elementos de la etiqueta 

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008 

Pictograma 

 

 
Palabra de advertencia Peligro 
 
Indicación(es) de peligro 

H242 Peligro de incendio en caso de calentamiento. 

H301 Tóxico en caso de ingestión. 

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares 

graves. 

H335 Puede irritar las vías respiratorias. 

H410 Muy tóxico para los organismos acuáticos, con efectos nocivos 

duraderos. 
 
Declaración(es) de prudencia 

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, 

de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No 

fumar. 

P280 Llevar guantes/ ropa de protección/ equipo de protección para 

los ojos/ la cara. 

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar 

inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con 

agua. 

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre 

y mantenerla en una posición que le facilite la respiración. 

Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA/ 

médico. 

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 

cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de 

contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. 

Proseguir con el lavado. 

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto químico seco 

o espuma resistente al alcohol para la extinción. 

P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente 

cerrado herméticamente. 
 
Declaración Suplementaria 

del Peligro 

ninguno(a) 

 

Etiquetado reducido (<= 125 ml) 

Pictograma 

 

 
Palabra de advertencia Peligro 
 
Indicación(es) de peligro 

H301 Tóxico en caso de ingestión. 

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares 

graves. 
 
Declaración(es) de prudencia 

P280 Llevar guantes/ ropa de protección/ equipo de protección para 

los ojos/ la cara. 
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P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar 

inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con 

agua. 

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre 

y mantenerla en una posición que le facilite la respiración. 

Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA/ 

médico. 

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 

cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de 

contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. 

Proseguir con el lavado. 
 
Declaración Suplementaria 

del Peligro 

ninguno(a) 

2.3 Otros Peligros 

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean 

bioacumulativos y tóxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes 

(vPvB) a niveles del 0,1% o superiores. 

 

 
 
SECCIÓN 3. Composición/información sobre los componentes 

3.2 Mezclas 
 
Componente Clasificación Concentración 

Acido acético 

 No. CAS 

No. CE 

No. Indice 

Número de 

registro 

64-19-7 

200-580-7 

607-002-00-6 

01-2119475328-30-

XXXX 

Flam. Liq. 3; Skin Corr. 

1A; Eye Dam. 1; H226, 

H314, H318 

Límites de concentración: 

 >= 90 %: Skin Corr. 1A, 

H314; 25 - < 90 %: Skin 

Corr. 1B, H314; 10 - < 25 

%: Skin Irrit. 2, H315; 10 

- < 25 %: Eye Irrit. 2, 

H319; 10 - < 25 %: Eye 

Irrit. 2, H319; 10 - < 25 

%: Skin Irrit. 2, H315; 25 

- < 90 %: Skin Corr. 1B, 

H314; >= 90 %: Skin 

Corr. 1A, H314; >= 90 %: 

Flam. Liq. 3, H226; 

 

>= 30 - < 50 

% 

ácido peracético 

 No. CAS 

No. CE 

No. Indice 

 

79-21-0 

201-186-8 

607-094-00-8 

* 

Flam. Liq. 3; Org. Perox. 

D; Acute Tox. 4; Skin 

Corr. 1A; Eye Dam. 1; 

Aquatic Acute 1; Aquatic 

Chronic 1; H226, H242, 

H302, H332, H312, H314, 

H318, H400, H410 

Límites de concentración: 

 >= 1 %: STOT SE 3, 

H335; 

Factor-M - Aquatic Acute: 

>= 30 - < 50 

% 
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hidrógeno peróxido 

 No. CAS 

No. CE 

No. Indice 

 

7722-84-1 

231-765-0 

008-003-00-9 

* 

Ox. Liq. 1; Acute Tox. 4; 

Skin Corr. 1A; Eye Dam. 

1; STOT SE 3; Aquatic 

Chronic 3; H271, H302, 

H332, H314, H318, H335, 

H412 

Límites de concentración: 

 >= 70 %: Ox. Liq. 1, 

H271; 50 - < 70 %: Ox. 

Liq. 2, H272; >= 70 %: 

Skin Corr. 1A, H314; 50 - 

< 70 %: Skin Corr. 1B, 

H314; 35 - < 50 %: Skin 

Irrit. 2, H315; 8 - < 50 %: 

Eye Dam. 1, H318; 5 - < 8 

%: Eye Irrit. 2, H319; >= 

35 %: STOT SE 3, H335; 

> 40 - < 50 %: Ox. Liq. 3, 

H272; 

 

>= 3 - < 5 % 

*No hay disponible un número de registro para esta sustancia, ya que la s ustancia o su 

uso están exentos del registro; según el artículo 2 del Re glamento REACH (CE) núm. 

1097/2006, el tonelaje anual no requiere regist ro o dicho registro está previsto para una 

fecha posterior. 

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta sección, véase la Sección 

16. 

 
 
SECCIÓN 4. Primeros auxilios 

4.1 Descripción de los primeros auxilios 

Recomendaciones generales 

El socorrista necesita protegerse a si mismo. Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que 

esté de servicio. 

Si es inhalado 

Tras inhalación: aire fresco. Llamar al médico. 

En caso de contacto con la piel 

En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. 

Aclararse la piel con agua/ducharse. Llame inmediatamente al médico. 

En caso de contacto con los ojos 

Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al 

oftalmólogo. Retirar las lentillas. 

Por ingestión 

Tras ingestión: hacer beber agua (máximo 2 vasos). Consultar inmediatamente al médico. 

Solamente en casos excepcionales, si no es posible la asistencia médica dentro de una 

hora, provocar el vómito (solamente en personas plenamente despiertas y conscientes), 

administrar carbón activo (20 - 40 g en suspensión al 10%) y consultar al médico lo más 

rápidamente posible. No proceder a pruebas de neutralización. 
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4.2 Principales síntomas y efectos, agudos y retardados 

Los síntomas y efectos más importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver sección 

2.2) y / o en la sección 11 

4.3 Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban 

dispensarse inmediatamente 

Sin datos disponibles 

 

 
 
SECCIÓN 5. Medidas de lucha contra incendios 

5.1 Medios de extinción 

Medios de extinción apropiados 

Agua Espuma Dióxido de carbono (CO2) Polvo seco 

Medios de extinción no apropiados 

No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla. 

5.2 Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla 

Óxidos de carbono 

Inflamable. 

Favorece un incendio. Alejar de sustancias combustibles. 

Los vapores son más pesados que el aire y pueden expandirse a lo largo del suelo. 

En  caso  de fuerte calentamiento pueden producirse mezclas explosivas con el aire. 

En  caso  de  incendio  posible  formación  de  gases de combustión o vapores peligrosos. 

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios 

Permanencia en el área de riesgo sólo con sistemas de respiración artificiales e 

independientes del ambiente. Protección de la piel mediante observación de una distancia 

de seguridad y uso de ropa protectora adecuada . 

5.4 Otros datos 

Separar el recipiente de la zona de peligro y refrigerarlo con agua. Impedir la 

contaminación de las aguas superficiales o subterráneas por el agua que ha servido a la 

extinción de incendios. 

 

 
 
SECCIÓN 6. Medidas en caso de vertido accidental 

6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia 

Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No 

respirar los vapores, aerosoles. Evitar el contacto con la sustancia. Asegúrese una 

ventilación apropiada. Manténgase alejado del calor y de las fuentes de ignición. Evacúe 

el área de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con sulte con expertos. 

Equipo de protección individual, ver sección 8. 

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente 

No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado. 

6.3 Métodos y material de contención y de limpieza 

Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones 

de materiales (véanse indicaciones en las  secciónes 7 o 10). Recoger cuidadosamente 

con agentes absorbentes de líquidos, p.ej. Chemizorb®. Añadir a residuos a tratar. 

Aclarar. 

6.4 Referencia a otras secciones 

Para eliminación de desechos ver sección 13. 

 


